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MIRATIMIN E PROGRAMEVE ORIENTUESE TE MATURES SHTETERORE
2019 PER SHKOLLAT PROFESIONALE

N& mbéshtetje t€ nenit 102 t& Kushtetutés s¢ Republikés s¢ Shqipéris¢ dhe t&€ nenit 25

dhe 26 t& ligjit nr. 69/2012 “Pér sistemin arsimor parauniversitar n€¢ Republikén e
Shqipérisé”, i ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Miratimin e programeve orientuese t& provimeve t&€ detyruara t&€ Maturés
Shtetérore 2019 pér shkollat profesionale, kurrikula e vjetér, t&€ léndéve:
e Gjuhé e huaj (Fage 1-17)
e Gjuhé shqipe dhe letérsi (Fage 1-7)
e Matematiké bérthamé (Faqge 1-11)

2. Pér zbatimin e kétij Urdhri ngarkohet Sekretari i Pérgjithshém, Drejtoria e
Pérgjithshme e Politikave dhe Zhvillimit t& Arsimit, Sportit dhe Rinisg€, Instituti i
Zhvillimit t& Arsimit, Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe institucionet arsimore
vendore, pérgjegjése pér arsimin parauniversitar.

3. Ky Urdhér hyn n€ fuqi menjéheré.

Adresa: Rruga e Durrésit
Nr. 23, AL 1001, Tirang& Website: www.arsimi.gov.al
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I.

HYRJE

Programi orientues pér pérgatitjen e provimeve t€ matur€s shtetérore pér 1€ndén gjuhé e

huaj n€ shkollat e Arsimit Profesional (AP) vjen si sintez€ e njohurive dhe shprehive t&é

fituara gjaté gjithé procesit mésimor né kété 1éndée.

Hartimi 1 kétij programi orientues €shté bazuar té€ré€sisht né dokumentet kurrikulare pér

léndén “Gjuh€ e huaj” duke pasur parasysh zhvillimin e aftésive gjuhésore qé do té

testohen si dhe programet e viteve t€ méparshme.

Ky program orientues synon:

té ndihmojé nxénésit né pérgatitjen e tyre pér provimin e Maturés Shtetérore né 1éndén
gjuhé e huaj duke ju referuar referuar programit t€ gjuhés sé€ huaj t€ paré , si edhe
Kuadrit Europiane té Referencave pér Gjuhét.

t€¢ ndihmojé mésuesin e 1€nd€s pér t'u dhéné orientimet e duhura nxénésve dhe pér t&
punuar pér zbatimin e programit.

vlerésimin e njékohshém té 2 aftésive kryesore (nga katér aftési qé ka gjuha e huaj) qé

pérbéjné dhe dy konceptet bazé, q¢ jané té kuptuarit dhe té shprehurit me shkrim.

té jap€ orientime pér mésuesit hartues té testeve t€ provimit t€ maturés shtetérore pér
gjuhén e huaj té paré.

vlerésimin e t€ kuptuarit dhe té shprehurit duke mbajtur parasysh formimin e njohurive
dhe shprehive t€ domosdoshme gjuhésore..

aftésiné pér t€ pérdorur formimin gjuhésor né ményré té pavarur, korrekte dhe té

pérshtatshme me situata komunikimi t& dhéna.

Bazuar n€ udhézimin e Ministrisé€ sé Arsimit Sportit dhe Rinisé pér zhvillimin e provimeve t&é

Maturés Shtetérore, testi i gjuh&s s€ huaj hartohet né pérputhje me gjuhén, e cila né planin

mésimor trajtohet si gjuh€ e huaj e paré dhe niveli i njohurive synohet té jeté B1, sipas “Kuadrit

té Pérbashkét Europian i Referencave pér Gjuhét”.

Mé poshté jepet pérshkrimi 1 nivelit B1 i cili i referohet shkallés globale té “Kuadrit té

Pérbashkét Europian té Referencave pér Gjuhét”.



Nxénési:
Mund té kuptojé ¢éshtjet kryesore té njé informacioni standard té qarté pér ¢éshtje
Pérdoruesi | Bl | té njohura qé hasen rregullisht né shkollé, puné, argétim etj.
pavarur Mund t’ia dalé né situata té shfaqura gjaté njé udhétimi né vénde ku flitet gjuha qé
méson.
Mund té prodhojé material té thjeshté pér tema té njohura ose té njé fushe té
interesit personal.

Mund té pérshkruajé pérvoja dhe ngjarje, éndrra, shpresa dhe ambicje dhe

shkurtimisht jep arsye dhe spjegime pér opinionet dhe planet.

II. UDHEZIME PRAKTIKE MBI PERDORIMIN E PROGRAMIT

Pér pérdorimin e kétij programi mésuesi duhet té keté parasysh specifikén e gjuhés sé huaj, pasi
nxénési né provim do t& pérballet me pjesé t&é reja leximi, megjithése tematika, gramatika dhe
funksionet gjuhésore do t€ jené po ato g€ ka studiuar ndér vite.

Kur flitet pér tematikén kryesore né€ program, nxénésit duhet t€ kené€ njohuri pér temat g€ jané té
pérfshira n€ program nga jeta e pérditshme, bota e shkollés dhe e punés, jeta personale dhe
shoqérore, bota rreth nesh, bota e komunikimit ej.

Pér sa 1 pérket gramatikés, mésuesi duhet t’1 pérgatisé nxénésit q€ té€ jené né€ gjendje t&€ zgjidhin
ushtrime mbi aspektet kryesore gramatikore té studjuara gjaté shkollimit dhe t'i pérdorin ato né
ményré t€ pavarur ose dhe né kontekst té njé situate té re.

Meésuesi duhet t’i véré theksin anés praktike té trajtimit t&€ strukturave gramatikore népérmjet
ushtrimeve t€ shuméllojshme t€ dhéna né tekstin shkollor, fletoren e punés dhe mé gjeré.
Funksionet gjuhésore duhet t€ trajtohen né ményré sa mé t€ larmishme duke pérdorur situata nga
té gjitha fushat e jetés t€ cilat trajtohen né nivelin B1.

Pér sa i pérket té shkruarit, mésuesi duhet t€ ushtrojé nxénésit t&€ jené té€ afté t&€ pérmbushin
kérkésat e nivelit pérkatés gjuhésor pérmes té shkruarit t€ njé€ letre/e-mail formale, eseje, raporti ,

prezantimi, permbledhje artikujsh deri né argumentim materiali.




III. STRUKTURA E TESTIT

Testi 1 gjuhés s€ huaj ndértohet mbi bazén e dy aftésive dhe vlerésimin e njékohshém té tyre qé

jané té kuptuarit dhe té shprehurit me shkrim.

Njohurité gjuhé&sore qé njé nxénés duhet t€ zotérojé n€ pérfundim té shkollés do t& testohen

sipas tabelés mé poshté:

Aftésité gjuhésore qé do té vlerésohen Pérqindja
T& lexuarit dhe té kuptuarit ¢ njé teksti té shkruar 50%
Pérdorimi i drejté i gjuh&s (gramatika dhe leksiku) 28%
T& shkruarit 22%

IV. REZULTATET E TE NXENIT PER SECILEN AFTESI

Té lexuarit dhe té kuptuarit e njé teksti té shkruar

Nxénési:

e lexon artikuj dhe raporte t€ ndryshme qé kané lidhje me probleme dhe tema nga fusha e tij tw
interesit.

e kupton pjesé letrare dhe jo-letrare bashkékohore.

e lexon dhe kupton njé tekst relativisht shpejt si dhe kupton pérmbajtjen dhe gjen thelbin e njé

informacioni, t€ njé artikulli apo njé reportazhi me tema nga fushat e tij té interesit.

Pérdorimi i drejté i gjuhés

Nxénési:

e pércjell mesazhin me shkrim népérmjet strukturave té sakta gjuhésore dhe gramatikore dhe pa
gabime ortografike;

e pérdor mjaftueshém miré njé repertor té shprehjeve dhe frazave qé bashkéngjiten me situata t&
parashikuara pér té.

e kanjé gamé t€ mjaftueshme fjalori pér tema lidhur me fushén e tij t€ interesit dhe tema t€ tjera té
pérgjithshme.

e ndryshon formulimin e fjalive pér t€ shmangur pérséritje t€ shpeshta, por manggsité leksikore mund

té shkaktojné ende hezitime dhe pérdorime té perifrazave.




o ka njé kontroll t€ miré mbi aspektin gramatikor; bén gabime té rasté€sishme dhe jo sistematike, bén
rrallé gabime sintaksore duke e korrigjuar veten.

e duke pasur njé€ kontroll t€ miré gramatikor, nuk bén gabime qé t€ ¢ojn€ né€ keqkuptime.

Té shkruarit

Nxénési

e shkruan ese dhe raporte qé zhvillojné njé argumentim né ményré metodike duke theksuar né ményré
té pérshtatshme pikat e réndésishme dhe hollésité e spikatura q€ e mbéshtesin até.

e vleréson ideté e ndryshme ose zgjidhjet e nj€ problemi.

e paraget argumentim pro ose kundér njé pikpamjeje t€ caktuar duke spjeguar pérparésité ose problemet

¢ opsioneve t€ ndyshme.

V. TIPET E USHTRIMEVE TE REKOMANDUARA

Té lexuarit dhe té kuptuarit e njé teksti té shkruar

Pérshkrimi: Vlerésimi i késaj aft€sie do té béhet mbi bazén e disa teksteve t€ panjohura me tema aktuale
q¢ lidhen me interesat e t€ rinjve mbi té cilat do t€ ndértohen pyetje qé€ do té testojné aftésin€ e nxénésit
pér t€ kuptuar njé€ pjesé letrare ose jo letrare apo gjini tjetér e t€ shkruarit (reklama, informacione, letra,
pjesé nga broshura t€ ndryshme turistike, etj.)

Nxénési duhet t€ jeté né gjendje té lexojé dhe t€ kuptojé né ményré té pérgjithshme - dhe té detajuar
informacionin e dhéné né pjesén e leximit, t€ mbledhé informacionet g€ i kérkohen rreth tekstit apo té

japé njé vlerésim ose opinionin ¢ tij t&€ mbéshtetur mbi fakte né pjesén qé lexon.

e pyetje mbi idené kryesore té tekstit

e pyetje mbi kuptimin e pérgjithshém t€ tekstit

e pyetje pér t€ spjeguar shkakun e njé ngjarjeje né tekst

e pyetje mbi informacione specifike né tekst

e pyetje mbi detaje t€ ndryshme g€ dalin né€ tekst

e pyetje pér gjetjen e kuptimit té fjaléve nga konteksti

e plotésimi i vendeve bosh me informacionin ¢ duhur

e ushtrime me pérgjigje po/jo

e pyeje t€ hapura me pérgjigje t€ shkurtér ose t& strukturuara mirg.

e ushtrime me disa alternativa (pérzgjedhje ¢ alternativés sé sakté nga 4 alternativat)

e vendosja e paragraféve sipas rendit t€ duhur né€ renditjen e ngjarjeve




e pyetje pér té gjetur nénkuptimin e njé fjale ose shprehjeje

Pérdorimi i drejté i gjuhés

Pérshkrimi: Njohurité kryesore qé nxénési ka marré mbi pérdorimin e gjuhés ndér vite, do t& testohen
pérmes ushtrimeve q€ e shohin gramatikén dhe leksikun si pjes€ t€ integruara né situata t€ gjuhés sé

pérdorur; pra si njé gjuhé funksionale.

e ushtrime me plotésime hapésirash ku nxénési duhet té vendosé fjalén ose njésine ¢ duhur gramatikore.
(Ushtrimi ndértohet mbi njé tekst t€ shkurtér ose paragraf me njé temé té caktuar;gramatika dhe
leksiku ndérthuren bashké né até cka i kérkohet nxé&nésit té plotésoj€.)

e ushtrime me zgjedhje alternativash

e ushtrime me plotésime vendesh bosh né dialogje me tema nga jeta e pérditshme

e ushtrime me plotésime hapésirash ku nxénési duhet t€ vendosé fjalén ose njésine e duhur gramatikore.
(fjalét g€ duhet t€ vendos€ nx&nési jepen né njé list€. Nga kjo list€ ai gjen fjalén ose njésiné e duhur
gramatikore pér t€ plotésuar tekstin apo paragrafin né ményré qé€ ai té jeté i sakte.)

e situata komunikimi me hapésira bosh t&€ cilat duhet t€ plotésohen nga nxénési me fjalét e tyre.
Nxénésit do t’i duhet ta plotésojé situatén komunikative me fjalé ose struktura gjuhésore qé mungojé

duke e béré até té ploté e me kuptim.

Té shkruarit

Pérshkrimi:
Nxénési mund té prodhojé me shkrim nj€ tekst té€ detajuar rreth temave me subjekte g€ lidhen me fushén e
tij t€ interesit duke shpjeguar kéndvéshtrimin e tij rreth temés dhe duke dhéné avantazhet dhe

disavantazhet e opsioneve t€ ndryshme qe ai rendit n€ kété pjesé t€ shkruar.

® ¢CSC

pérmbledhje filmi, libri

artikull né gazetén e shkollés

e shkrimi i nj€ letre/email formal (aplikim, rekomandim, ankese etj)

VI. PERMBAJTJA E PROGRAMIT

Nxénésit n€ provim do té pérballet me situata ose pjesé t€ reja leximi por tematika, gramatika
dhe funksionet gjuhésore do té jené ato qé nxénésit kané studiuar pér kété nivel gjuhe.
Tematikat me té€ cilat do ndeshen né provimin e maturés shtetérore do t& pérfshijé temat bazé

sipas kurrikulés dhe “Kuardit Evropian t€ Referencave pér Gjuhét”.




Jeta e pérditshme (organizimi i njé plani ditor dhe i kohés sé studimit; kujtime té
mrekullueshme- dita mé e bukur e jetés sime; géllimet afatshkurtér dhe afatgjaté, cfaré
dua uné pér té ardhmen time; etj.)

Bota e shkollés dhe e punés (organizimi i njé biznesi té vogél; shqetésimet e shoqérisé
sé sotme si papunésia etj; studimet dhe universitetet né vend dhe né boté; etj.)

Jeta personale dhe shoqérore (shanse dhe t¢ drejta té barabarta pér graté dhe burrat,
té rinjté dhe té rriturit; vendlindja; personalitete né shogéri;etj.)

Bota rreth nesh (arti né shekuj,; e ardhmja, flora dhe fauna; historia e filmit, programet
televizive; zakonet dhe traditat né vendet ku flitet gjuha qé po mésohet; momente té
réndésishme té historisé botéror, personalitete né fusha té ndryshme té jetés, etj.)

Bota e komunikimit (bota e teknologjisé,rrjetet sociale, té shkruarit e letrave formale

dhe jo formale, ese;et].)

Gjuhé angleze

Family and school life

arts(music, picture, sculpture, cinema, celebrities)
sports and entertainments

technology and communication

social networks

travelling and holidays

environmental issue, world issues

modern living, etc.

cultural and education exchanges

healthy eating and healthy attitudes

Gjuhé Frénge

LE MONDE DU TRAVAIL

mes projets d’avenir

les professions.

L’ECOLE ET L’EDUCATION

les relations entre les professeurs et les étudiants
les activités scolaires: culturelles et sportives

les échanges scolaires; les jumelages.

LES VOYAGES




e les voyages touristiques et les échanges
e les vacances en famille et avec les copains
e les transports.
L’ENVIRONNEMENT
e les paysages; la nature
e lapollution marine; la défense de la planéte.
PRATIQUES CULTURELLES
e la vie quotidienne,
e le mode de vie
e les golts et les préférences
e la mode, la musique etc.
LES RELATIONS INTERPERSONNELLES
® mes amis
e [|’amour, la jalousie, la haine
e la surprise, I’indifférence
e les relations conflictuelles
e la force, la faiblesse,
e [’exploit et I’aventure.
CULTURE ET CIVILISATION
e la mode, la publicité
e littérature; la musique; la peinture; les vedettes
o les échanges culturels: les jumelages.
LES MOYENS DE COMMUNICATION
e les médias
e lapresse
e la télévision

e e téléphone.

Gjuhé Italiane

o Identificare

o La famiglia

e Lascuola e I’educazione
e Lavoro & Business

e (Cultura, Civilta




Scienze, Tecnologia
Vacanze, Viaggi

La salute

Shopping

Cibi e bevande
Servizi pubblici
Piante e Animali

La natura

Gjuhé Gjermane

Erlebnisbereich ¢’Ich als Person‘’

Personliche Daten, ( Lebenslauf)
Aussehen und Geschmack
Korper und Gesundheit
Bekleidung

Tagesablauf

Freizeit und Hobbys

Zukunft

Abenteuer

Erlebnisbereich ¢> Unmittelbare Umgebung’’

Familie, Freunde und Bekannte, Nachbarn
Familie, Familienaufgaben - Rollenverteilung
Familienfeste und Geschenke

Essen und Trinken

Gesundener Lebenstil und Gesellschaft

Wohnung, Umzug und Einrichtung

Jugend und ihre Probleme

Sport und Fitness
Liebe und Liebeskummer
Traume und Wiinsche

Auf dem Land /in der Stadt

Erlebnisbereich ¢> Weitere Umgebung”’

Fremd(e)

Integration
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Emanzipation und Gleichberechtigung

Reisen, Reisegefiihle, Reisepliine

Urlaub, Natur und Landschaft
Kommunikation

Léander, Stadte, Sprachen

Schule, Schulerfahrungen und Ausbildung

Arbeitswelt und Karriere

Beruf, Job und Praktikum

Konsum und Warenwelt (Kundenwiinsche)
Mobilitat

Technik und Alltag

Vermitteltes Erlebnisbereich

Medien und Werbung

Nachrichten und Berichte

Landeskunde und interkulturelles Lernen
Das eigene Land

Deutschsprachige Lander

Aus der Politik und Geschichte
Wissenschaft und Forschung

Literatur und Kunst

Kultur und modernes Leben

Pérdorimi i gjuhés do trajtojé gramatikén, leksikun dhe funksionet gjuh&sore t&€ Nivelit B1.

Funksionet gjuhésore duhet t€ trajtohen népérmjet ushtrimeve té€ ndértuara si bashkébisedime né

situata t€ ndryshme t€ jetés s€ pérditshme. Nxénési duhet t€ jeté 1 pérgatitur kryesisht pér kéto

situata gjuhésore.

Gjuhé angleze

Describing places
Describing past experiences and storytelling
Describing feelings, emotions, attitudes

Expressing opinions

11




Expressing agreement/ disagreement

Talking about films and books

Gjuhé Frénge

Demander et donner des explications, des informations
Donner et demander un avis, une opinion

P.ex. je pense que, je crois que, il me semble que?
Exprimer son accord ou son désaccord

P.ex. je suis d’accord , je ne partage pas votre avis
Raconter un événement, exprimer la durée d’une action
P.ex. Depuis..., ¢a fait... il y a... etc.

Décrire les personnes ou les circonstances d’un événement

Raconter des actions habituelles ou une suite d’événements au passé (P.ex. d’habitude..., chaque

matin + imparfait d’abord..., aprés..., a la fin... et.)

Demander et donner des conseils ou des ordres

P.ex. donne- lui son livre! 11 ne fallait pas faire cela! Il faut que tu finisses vite!
Exprimer la cause et la conséquence

Indicatif. ..

Exprimer I’opposition, la concession

Exprimer le but (pour + inf..., pour que + subjonctif)

Comparer, exprimer la ressemblance et la différence (c’est pareil, ¢’est tout a fait différent, ¢a

change et.)
Exprimer la condition et I’hypothése

Rapporter les paroles de quelqu’un.

Gjuhé Italiane

Esprimere interessi

Esprimere preferenze

Permettere e proibire

Dare e chiedere informazioni

Esprimere opinioni

Prendere decisioni

Esprimere possibilita’, probabilita’ e incertezza

Confermare

Gjuhé Gjermane

12




e FEigene Meinungen dussern: meiner Meinung nach...; Ich bin mir sicher dass...; Ich wiirde sagen

..; USW.

e Vermutungen, Behauptungen formulieren: Ich behaupte...; Ich vermute...; Ich glaube...; Kann

sein dass...; Wahrscheinlich...; usw.
e Sich pro und kontra dussern: Ich stimme zu; Ich bin dafiir; Ich bin v6llig dagegen. usw.
e Uber eigene Erfahrungen berichten. Uber Erreignisse in der Vergangenheit berichten.
e Die eigene Meinung sagen und Argumente fiir den eigenen Standpunkt nennen
e Ratschldge geben, um Rat bitten
e Gefallen, Missfallen ausdriicken.
e Vorschlige annehmen und ablehnen
e  Geflihle ausdriicken, Wiinsche dussern

e Informieren und nachfragen.

o Etwas begriinden, etwas beurteilen, etwas bewerten, vergleichen, Verstindnis zeigen, erstaunt

oder kritisch reagieren.

e Ansichten begriinden und verteitigen

Elementet dhe strukturat gramatikore

Pér njé komunikim té€ sakté nga ana gramatikore, sugjerohet t& punohet né ményré t€ pérqendruar

mbi strukturat dhe ¢éshtjet gramatikore mé té réndésishme té trajtuara.

Gjuhé angleze

W-and Yes/No Questions in present /past
Complex question tags

Past continuous

Used to

Would expressing habits in the past

Past perfect

Future time (will & going to)

Future continuous

Present perfect

Present perfect vs. past simple

13




Present perfect continuous
Conditionals

Zero, first and second conditional
Phrasal Verbs

Passives

Simple passive

Reported speech (range of tenses)
Modals: Possibility

Might, may, will, probably
Must/can’t (deduction)

Modals: Obligation & Necessity
Must/have to

Ought to

Need to

Modals: Past

Should have, might have/etc.
Articles with countable and uncountable nouns
Determiners

Broad range (e.g. all the, most, both)

Collocation of adjectives

Adverbial phrases of time, place and frequency including word order

Adjectives vs. adverbs
Adverbial phrases of degree/extent, probability
Comparative and superlative form of adverbs

Broader range of intensifiers

Gjuhé Frénge

Les modes et les temps verbaux

e L’indicatif des verbes réguliers , irréguliers et des verbes pronominaux

e (Leprésent,/I’imparfait/ le passé composé/ le plus-que-parfait)

e Le futur/ le futur antérieur
e Le futur proche / Le passé récent
e Le participle passé et ses accords

e La concordance des temps de I’indicatif

14




Le conditionnel
e Le conditionnel présent
Le subjonctif
Le subjonctif présent
e Laphrase passive et la phrase active
o Le gérondif
e [’impératif
e [’expression de la cause et de la conséquence
e L’expression du but
e [’expression de I’opposition et de la concession.
e Le discours direct / indirect (présent)
Les articulateurs
e Les articulateurs temporels.
Les pronoms et les articles
e Le complément d’objet direct/ indirect
e Laplace des pronoms: ex. Je le lui donnerai
e Les pronoms: y et en
e Les pronoms relatifs simples
e Les pronoms indéfinis
e Les pronoms et les adjectifs possessifs
e Les pronoms et les adjectifs démonstratifs
e Laplace, le nombre et le genre des adjectifs qualificatifs
e Lanominalisation
e Les prépositions

e Les articles partitifs, définis, indéfinis, contractés

Gjuhé Italiane

e Tempi dell’indicativo (Passato prossimo, Futuro anteriore, Trapassato prossimo,
e Tempi del Congiuntivo

e Pronomi

e Forma passiva

e Condizionale composto

o Gradi dell’ aggettivo

e Preposizioni articolate
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Avverbi

Congiunzioni

Gjuhé Gjermane

Verb: Prisens

Perfekt, Prateritum

Futurl, Plusquamperfekt

Passiv

Passiv mit Modalverben

Konjuktiv II

Die Umschreibung der K. II mit wiirde + Infinitiv
Regelmissige, Unregelméssige Verben

Trennbare Verben

Modalverben

Partizip 1

Unbestimmter, bestimmter Artikel, Negativartikel, Frageartikel
Substantiv: Singular, Plural

Deklination des Substantivs

Genus der Nomen

Zusammengesetzte Nomen

Wortbildung

Adjektiv :Adjektivideklination und Graduierung
Pradikativ, Attributives Adjektiv

Adjektiv als Nomen, n- Deklination

Infinitiv mit zu., statt zu +Infinitiv,ohne zu + Infinitiv
Prapositionen mit Akkussativ, Dativ, Genitiv, Wechselpripositionen
Pripositionaladverbien

Verben mit Reflexivpronomen

Possessivartikel

Demonstrativartikel: dieser, dieses, diese
Indefinitpronomen

Nebensitze: / Kausalsitze

Temporale Nebensétze

Konsekutivsitze/ Finalsitze/ Konzessivsitze

16




Relativsatz/ Relativpronomen
Vergleichsitze
Temporal-Kausal-Modal-Lokalangaben
Verben mit Prapositional-Ergdnzungen
Funktionsverb-Geflige (Nomen- Verb- Verbindungen)
Wortbildung: Substantive aus Verben
Aufforderung und Imperativ
Konjunktionen

Direktionaladverbien

Ordinalzahlen

Satzklammer

Zweiteilige Konnektoren

Partikeln
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I. HYRJE

Lénda “Gjuhé shqipe dhe letérsi” €sht€ provim 1 detyruar i Maturés Shtetérore pér t€ gjithé
nxénésit q€ mbarojné arsimin e mesém té larté. Pér kété, ata i nénshtrohen njé testimi, né
pérbérje té té cilit jan€ njohurité dhe aftésité e fituara né kété 1€nd€ gjaté gjithé viteve té shkollés
s€ mesme.

Ky testim zhvillohet mbi bazén e programit orientues. Programi orientues mbéshtetet né:

- programet e gjuhés shqipe dhe té letérsis€ pér shkollat e mesme;

- udhézimin e MASR-s€ “Pér zhvillimin e provimeve t€ Maturés Shtetérore”.

Programi orientues i 1éndés “Gjuhé shqipe dhe letérsi” pérfshin njohurit€é dhe aftésit€ mé t&
réndésishme t€ késaj 1€nde. Ai pérbén njé dokument t& vliefshém:

- pér nxénésit e shkollave t&€ mesme artistike, sportive, profesionale dhe gjimnazeve me kohé

té shkurtuar;

- pér mésuesit e gjuhés shqipe dhe t& letérsisé;

- pér specialistét e pérfshiré né procesin e vlerésimit pér provimet e Maturés Shtetérore.
Programi orienton nxénésit pér njohurit€ dhe aftésit€é kryesore qé duhet t€ zot€rojné pér té
pérballuar me sukses testimin né¢ Maturén Shtetérore.

Ky program gjeneron informacionin e nevojshém pér mésuesit qé do t€ pérgatitin maturantét pér
prbvimin e gjuhés shqipé dhe té letérsisé né Maturén Shtetérore.
Programi pérbén, gjithashtu, njé dokument zyrtar qé duhet zbatuar me korrektes€ nga specialistét

e pérfshiré né hartimin e testit t€ gjuhé&s shqipe dhe t€ letérsisé pér Maturén Shtetérore.

1. UDHEZIME TE PERGJITHSHME

Programi i gjuhés shqipe dhe i letérsisé nuk paraqgitet me tema mésimore, por me objektiva (pér
pesé aftésité qé kané té béjné me format e ndryshme té ligiérimit, si: té lexuarit, té shkruarit, té
folurit té dégjuarit, té véshtruarit), té cilat e véné theksin né rezultatet e t€ nxénit. Objektivat e
programit t& 1éndés s¢ gjuhés shqipe dhe t€ letérsisé realizohen népérmjet teksteve (feksti
tregimtar, teksti poetik, teksti dramatik, teksti bindés/argumentues, teksti pérshkrues, teksti
shpjegues, teksti informativ, teksti eseistik, teksti kulturologjik). Fakti qé nxénési pérballet dhe
ushtrohet né tekste té€ ndryshme, e bén mé t€ lehté “transferimin” dhe pérdorimin e koncepteve,

njohurive, aftésive edhe né tekste té tjera.



Késhtu, testi i Maturés Shtetérore do té keté né pérbérje dy fragmente nga tekste té
ndryshme (tekst tregimtar, tekst poetik, tekst dramatik, tekst bind€s/argumentues, tekst
pérshkrues, tekst shpjegues, tekst informativ, tekst eseistik, tekst kulturologjik), jo patjetér té

punuara né klasé;

Maturanti testohet pér aftésité intelektuale t&€ vézhgueshme dhe té matshme, t€ synuara nga
programi dhe t€ zhvilluara n€ 1éndén e gjuhés shqipe dhe té letérsisé, té tilla si:

- aftésia pér té identifikuar dhe pér t€ kuptuar (nivel bazé i aftésive intelektuale);

- aftésia pér t€ analizuar dhe zbatuar (nivel mesatar i aft€sive intelektuale);

- aftésia pér té vlerésuar, pér té€ gjykuar, pér t&€ marré dhe pér t€ mbrojtur géndrime té caktuara

(nivel 1 larté 1 aftésive intelektuale).

Pérqindja e pikéve né test pér secilin nivel do té jeté:

Nivelet e aftésive intelektuale

Niveli bazé Niveli mesatar Niveli 1 larté

40% 40% 20%

Struktura e testit do té jeté:

- Pjesa e paré: tekst letrar (45%)

- Pjesa e dyté: tekst jo letrar (55%)

Kjo do té thoté qé né pérgatitjen e maturantéve pér provimin e Maturés Shtetérore, do t€ punohet
pér pérvetésimin e aft€sive dhe teknikave zbuluese, shpjeguese, zbatuese, analizuese, sintetizuese
dhe vlerésuese. Kéto aftési dhe teknika nxénésit do t’i demonstrojné dhe do t’i zbatojné né tekste
tregimtare, poetike, dramatike, bind€se/argumentuese, pérshkruese, shpjeguese, informative,

eseistike, kulturologjike, té punuara apo té papunuara mé paré né klasé.

Pra, nxénésit duhet té aftésohen pér objektivat e programit orientues. Ata duhet té jené té afté

té demonstrojné arritjet e tyre né té gjitha llojet e teksteve.



III.
NENLINJAVE

TE LEXUARIT

OBJEKTIVAT E PROGRAMIT ORIENTUES SIPAS LINJAVE DHE

Nénlinja

Objektivat

Njohurité mbi fjalén
a) T& kuptuarit dhe pérdorimi i
drejté 1 kuptimit té fjalés.
b) Interpretimi dhe vlerésimi i
kuptimeve t& figurshme t&

fjaléve.

Nxénési éshté i afté:

- t& zbulojé origjinén e fjalés si njé€ mjet pér té
kuptuar domethénien e tekstit;

- t€ interpretojé kuptimet e figurshme té fjaléve si
pasuri e shprehjes artistike n€ njé tekst letrar;

- t€ vlerésojé kuptimet e figurshme té fjaléve si pasuri

e shprehjes artistike né njé tekst.

Strategjité e té lexuarit

a) Pérdorimi 1 strategjive té t&
lexuarit pér t€ kuptuar njé€ tekst.

b) Identifikimi 1 vegorive t&
teksteve.

c¢) Evidentimi 1 vecantive t&
llojeve t€ ndryshme té teksteve
dhe krahasimi mes tyre.

d) Zbulimi dhe vlerésimi i

pozicionit t€ autorit.

Nxénési éshté i afté:

- t& zbatojé€ strategji té tilla t& t& lexuarit si: strategjia
e hart€s s€ tekstit, e problem-zgjidhjes, e
pérmbledhjes dhe e diagramit t€ Venit;

- t€& pérdoré informacionin e tekstit pér t& zbuluar
néntekstin dhe pér té nxjerré pérfundime;

- t€ parafrazojé informacionin e marré nga tekste té
llojeve t€ ndryshme;

- t€ b&jé pérmbledhjen e njé teksti;

- t& zbulojé tipare t€ pérbashkéta dhe dalluese
ndérmjet teksteve t€ ndryshme né lidhje me:
personazhet, temén, problem-zgjidhjen, lidhjen e
ndérmjetme dhe relacione t€ tjera;

- té vlerésojé stilin e autorit né tekste té€ ndryshme.

Pasurimi i fjalorit
a) Zbulimi dhe pérdorimi i
dukurive gjuhésore si:
polisemia, homonimia,
sinonimia, antonimia,

shprehjet frazeologjike.

Nxénési éshté i afté:

- t& pérdoré gjerésisht dhe me efikasitet dukurité
semantike, si: polisemia, homonimia, sinonimia,
antonimia;

- t€ analizojé figurshmériné e pérdorur né tekste té
ndryshme, burimeve

pérmes gjuhésore  t&




b) Vlerésimi 1 figurshmérisé sé

pérdorur né  tekste @ té

ndryshme, pérmes burimeve

gjuhésore t€ shprehésisé.

shprehésisé (fonetike, morfologjike, leksikologjike,
sintaksore), pér t€ pasuruar fjalorin;
té vlerésojé pérdorime té gjuhés s€ figurshme nga

tekste t& ndryshme dhe vepra letrare.

Aftésité e té Kkuptuarit té tekstit

dhe reflektimi ndaj tij

a) Pérdorimi 1 njohurive dhe
aftésive pér té kuptuar tekstin.

b) Evidentimi i rolit t€ fjaléve né
krijimin e tonit dhe atmosferés
s€ vepres.

c) Interpretimi 1 njé vepre né

drejtim  t€ arritjes  artistike
gjuhésore, filozofike, shoqérore

e psikologjike.

Nxénési éshté i afté:

té analizojé tekstin (letrar dhe joletrar) si forma té
larmishme té€ ligjérimit;

té tregojé sesi teksti pasqyron artistikisht
marrédhénie historiko-shoqérore t€ njé periudhe
kohore té caktuar;

té¢ identifikojé karakteristika pérmbajtjesore té
teksteve (tema, tematika, motivi, karakteret);

t€¢ zbulojé géndrimin e autorit ndaj “Iénd€s” qé
trajton dhe ndaj lexuesit té cilit i drejtohet;

té zbulojé sesi pérdorimi i fjaléve t&€ autorit krijon
tonin dhe atmosferén e pérgjithshme té veprés;

té interpretoj€ njé vepér né drejtim t€ arritjes artistike
gjuhésore, filozofike, shogérore e psikologjike;

té zbuloj€ tipare t€ pérbashkéta dhe dalluese midis

nj¢ teksti té tradités letrare dhe njé shkrimi

bashkékohor, duke i1 vendosur né marrédhénie
krahasuese.

TE SHKRUARIT

Nénlinja Objektivat

Shkrimi si proces

a) Pérfshirja né hapat e
domosdoshme t€ procesit t& té
shkruarit.

b) Njohja

elementeve  té

dhe  pérdorimi i

sistemit  té

Nxénési éshté i afté:

té¢ pérfshihet né t&€ gjitha hapat e procesit t&€ té
shkruarit: parashkrimi, draftimi, rishikimi (redaktimi
e korrektimi);

té pérdoré elementet e sistemit t€ vleré€simit (ideja

kryesore, nénideté, organizimi, drejtshkrimi, fjalori,
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vlerésimit.

saktésia gramatikore, referencat) pér shkrimin e tij.

Shkrimi si produkt

a) Realizimi 1 njé shkrimi pér
tema, qéllime dhe audienca té
caktuara.

b) Pérdorimi 1 elementeve té

domosdoshme pér té pérfunduar

njé shkrim.

Nxénési éshté i afté:
- t& shkruajé tekste me disa paragrafé duke zhvilluar
nj€ ide kryesore;
- t& pérdoré gjuhé t€ sakté, detaje specifike,
pérshkrime, shembuyj, pérkufizime, analogji;
- t& zgjedhé fjalét dhe format gjuhésore pér té
shprehur ngjyrime emocionale personale etj;
- t& pérdoré stil vetjak dhe autorial pér t& térhequr
vémendjen e audiencés;
struktura té tilla, si:

- t& pérdoré kronologjia,

sekuenca, titujt, néntitujt et;.

Format e shkrimit, audienca dhe

géllimet

a) Demonstrimi 1 afté€sive pér té
shkruar né forma té ndryshme,
pér njé shuméllojshméri

audiencash dhe qgéllimesh si dhe

duke

zbatuar kriteret €

domosdoshme pér ¢do formé.

Nxénési éshté i afté:
- t€ shkruajé lloje t€ ndryshme tekstesh, té cilat:
e zhvillojné nj€ ide;
e kané nj€ organizim strukturor té pérshtatshém me
gé€llimin, audiencén dhe kontekstin;
e pérfshijné informacione té€ réndésishme, duke
pérjashtuar informacionet mé pak té réndésishme;
e mbéshtesin gjykimet me t€ dhéna t€ pérshtatshme
e thelbésore, si dhe me detaje t& pérzgjedhura;
- t€ vlerésojé si ndikojné mbi audiencén, elemente té
tilla, si: stili, mjetet letrare, pérzgjedhja e fjaléve,

toni, pérmbajtja e kéndveshtrimi.

Drejtshkrimi dhe pikésimi
a) Zbatimi 1 rregullave té
drejtshkrimit dhe té pikésimit.

b) Zbatimi i njohurive t€ gjuhés

standarde shqipe.

Nxénési éshté i afté:

- t& pérdoré rregullat drejtshkrimore t& gjuhés
standarde né té gjitha shkrimet;

- t&€ pérdoré njohuri t€ gjuhés standarde pér té
redaktuar punét me shkrim;

- t& pérdoré rregullat e pikésimit t€ gjuhés standarde

né té gjitha shkrimet e tij.




IV.LISTA E VEPRAVE NGA DO Tk PERZGJIDHET FRAGMENTI I TEKSTIT
LETRAR NE TESTIMIN KOMBETAR

Poezi

Homeri “Iliada”; Populli “Kéngg té epikés legjendare shqiptare”; N. Frashéri “Lulet e verés”; De
Rada “Kéngét e Milosaos”; Bajron “Cajld Harold”; Poradeci “Lirika”; Migjeni “Vargjet e lira”;
Kadare “Ca pika shiu rané mbi gelq”.

Prozé

Servantes “Don Kishoti”; Hygo “Katedralja e Parisit”; Koliqi “Tregtar flamujsh”; Kadare
“Kroniké né gur” dhe “Prilli 1 thyer”; P. Marko “Nata e Ustikés™.

Dramé
Eskil “Prometeu”; Shekspir “Romeo dhe Zhuljeta” dhe “Nata e dymbédhjeté”; Molier
“Mizantropi”; Ibsen “Shtépia e kukullés”; F. Noli “Izraelité dhe filisting”.
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1. Udhézime té pérgjithshme

Ky program orientues ndihmon né pérgatitjen e nxénésve té shkollave me drejtim té orientuar
(artistike dhe sportive) si dhe shkollave t€ mesme profesionale pér provimin e 1éndés sé€
matematikés né Maturén Shtetérore. Ai synon orientimin e pérgatitjes s€ nxénésve népérmjet
pérgendrimit n€ njohurité dhe aftésit€ mé t€ réndésishme t€ 1énd€s. Njéherazi ndihmon edhe
né verifikimin paraprak té€ pérgatitjes pérfundimtare t€ nxénésve, sepse mundéson zhvillimin
e testimeve pérmbledhése.

Pérgatitja pér provimin e léndés s¢ matematikés bazohet né€ programet e matematikés pér
klasén e 10-t€, 11-t€ dhe 12-té (n€ disa profile edhe t€ 13-t€) dhe pérfshin njohurité dhe
aftésit€ mé té réndésishme té tyre.

Modelimi matematik, aftésia pér té zgjidhur problema, aftésia pér t€ pérdorur njohurité
matematike né€ situata nga jeta reale dhe né problema me pérmbajtje nga shkencat e tjera,
aftésia e t€ menduarit kritik, aft€sia pér t€ argumentuar, pér t€ gjykuar, pér t€ vértetuar, si dhe
aftésit€ ndérkurrikulare t€ kurrikulé€s duhet té jené né vémendje pérgjaté pérgatitjes pér
provimin e matematikés.

Programi orientues pér pérgatitjen pér provimin e 1éndés sé matematikés €shté mbéshtetur né

programet e matematikés 10-12 (13) t€ shkollave pérkatése.

1. Linjat dhe nénlinjat

Nr. Linjat Nénlinjat
1 Numri dhe veprimet e bashkésité numerike, veprime me numra

me numra e matematika dhe financa e jetés sé pérditshme
2 Algjebra e shprehjet shkronjore

o zgjidhja e ekuacioneve, inekuacioneve, sistemeve

3 Matja e matje jo t& drejtpérdrejta

e matje me formula

4 | Gjeometria e gjeometria né€ plan
e gjeometria né hapésiré

e vijat e gradés s€ dyté




5 Funksioni e kuptimi dhe paraqitja e funksionit

e funksioni dhe limiti

6 Njehsimi diferencial e derivati

7 Statistiké, probabilitet e statistiké
dhe kombinatoriké e probabilitet

e clemente té njehsimit kombinator

2. Pérshkrimi i linjés dhe objektivat

Linja 1: Numri dhe veprimet me numra

Pérshkrimi i linjés: zbatimi i konceptit t€ numrit dhe veprimeve me numra né situata té
ndryshme pérfshiré edhe ato qé kané lidhje me financén e jetés sé pérditshme.

Njohurité jané: bashkésité numerike N, Z, Q, R veprime me to (prerja, bashkimi, pérfshirja);
prodhimi kartezian i dy bashkésive t€ fundme; veprime me numra realé :+,-,*,/ disa
nénbashkési té€ réndésishme t€ R (intervali, segmenti etj.); kuptimi i logaritmit, vetité e
logaritmit; interesi i thjeshté dhe i pérbéré (formula pérkatése).

Objektivat

Linja/nénlinja Objektivat

Bashkésité numerike, | Nxénési té jeté i afté:

veprime me numra
o té pérdoré né zbatime marrédhéniet e ndérsjella ndérmjet

bashkésive numerike N, Z, Q, R;

o t& gjejé prodhimin kartezian t&€ dy bashkésive pér dy
bashkési té fundme;

e t& pérdoré vetité e veprimeve me numra realé pér gjetjen
e vlerés s€ nj€ shprehjeje numerike (me ose pa kllapa);

e t& paragesé me ményra t€ ndryshme nj€ interval numerik;

o t& pérdoré né zbatime prerjen dhe bashkimin e dy
intervaleve numerike;

o t& pérdoré vetité e logaritmeve né zbatime té thjeshta;




Matematika dhe financa | Nxénési té jeté i afté:

e jetés sé pérditshme
e t& zbatoj¢ kuptimin e interesit né problema té thjeshta

dhe praktike nga jeta reale.

Linja 2: Algjebra

Pérshkrimi i linjés: shprehja e marrédhénieve t€ ndryshme matematikore me ané t& gjuhés
s¢ algjebrés.

Njohurité jané: shndérrime t€ thjeshta t€ polinomeve (mbledhja, shumézimi, faktorizimi);
vlerat e palejuara té ndryshores né njé shprehje algjebrike me njé ndryshore; shndérrime té
njévlershme té shprehjeve algjebrike; shndérrime t€ njévlershme ekuacioneve dhe
inekuacioneve me njé ndryshore; zgjidhja algjebrike dhe grafike e ekuacioneve dhe
inekuacioneve té fuqisé sé par€ e t&€ dyt€ me njé ndryshore; zgjidhja e ekuacioneve dhe
inekuacioneve né€ trajt€¢ prodhimi ose herési; zgjidhja e  sistemeve @ té
ekuacioneve/inekuacioneve té tipave t€ mésipérm; studimi i shenjés s€ binomit t€ fuqis€ s€

par€ e t€ trinomit t€ fuqis€ s€ dyté me njé ndryshore.

Objektivat
Linja/nénlinja Objektivat
Shprehjet Nxénési té jeté i afté.
shkronjore
e t& b&jé shndérrime té thjeshta té€ polinomeve (mbledhja,
shumézimi, faktorizimi);
o t& gjejé vlerat e palejuara t€ ndryshores né njé shprehje
algjebrike me njé€ ndryshore;
o t¢ kryejé¢ shndérrime té shprehjeve duke pérdorur formulat
kryesore algjebrike.
Zgjidhja e Nxénési té jeté i afté:
ekuacioneve,
. . e & pérdoré shndérrime té njévlershme pér té€ kthyer ekuacionet
inekuacioneve,
dhe inekuacionet e fuqisé€ sé€ par€ e t& dyt€ me njé ndryshore né




sistemeve

trajtat standarde (kanonike);

té pérdoré ményrén algjebrike, pér zgjidhjen e ekuacioneve dhe
té inekuacioneve t€ fuqisé s€ paré€ e t€ dyt€ me njé ndryshore;

té¢ zgjidhé ekuacione dhe inekuacione ku ana e majté &shté
prodhim ose heré€s dypolinomesh, kurse ana e djathté zero;

té¢ zgjidhé sistemet e ekuacioneve/inekuacioneve té tipave té
mésipérm;

té studiojé shenjén e binomit t€ fuqisé s€ paré e t& trinomit té
fuqisé sé dyté me nj€ ndryshore;

t¢ pérdoré studimin e shenjés s€ trinomit pér t€ zgjidhur
inekuacione me ané t€ majté né formé prodhimi apo herési f(x).
g(x) 20, f(x) / g(x) 20, ku f(x) dhe g(x) jané binome té fuqisé

sé paré dhe/ose trinome té fuqisé s€ dyté).

Linja 3: Matja

Pérshkrimi i linjés: matjet jo t& drejtpérdrejta, duke pérdorur koncepte trigonometrike dhe

formula.

Njohurité jané: gjetja e masés sé€ elementit t€ kérkuar, g€ nuk matet dot drejtpérdrejt, duke

pérdorur teoremat e sinusit, t€ kosinusit dhe ngjashmériné e trekéndéshave; zbatime té

teoremave t€ Euklidit dhe té Pitagorés né situata problemore; largesa ndérmjet dy pikave,

gjatésia e vektorit dhe prodhimi numerik i dy vektoréve me koordinata t€ dhéna; vetité e

prodhimit numerik t€ dy vektoréve; njehsimi me formula i1 syprinés dhe 1 véllimit té prizmit,

paralelopipedit, piramidés, cilindrit dhe konit rrethor té drejté; kéndi dhe harku trigonometrik

né rrethin trigonometrik; formulat trigonometrike pér kéndet me shumé ose ndryshesé 90°,

dhe me shumé 180°.

Objektivat

Linja/nénlinja

Objektivat

Matje jo té

drejtpérdrejta, matje me

Nxénési té jeté i afté:

o t& gjej€ masén e elementit té€ kérkuar qé nuk matet dot




formula drejtpérdrejt, duke pérdorur formulat e trigonometrisé né
trekéndésh, teoremat e sinusit e t&€ kosinusit dhe
ngjashmériné e trekéndéshave;

e t& zbatojé teoremat e Euklidit dhe té Pitagorés né situata
problemore;

e té njehsojé largesén ndérmjet dy pikave, gjatésiné e
vektorit dhe prodhimin numerik t€ dy vektoréve, me
koordinata té€ dhéna;

e t& zbatojé vetité e prodhimit numerik té€ dy vektoréve né
situata t€ thjeshta;

¢ t& njehsojé me formula syprinén dhe véllimin e prizmit,
paralelopipedit, piramidés, cilindrit dhe konit rrethor té
drejté;

o t& dallojé kéndin dhe harkun trigonometrik né rrethin
trigonometrik;

e t& pérdoré formulat trigonometrike pér kéndet me shumé

ose ndryshes€ 90°, dhe me shumé 180°.

Linja 4: Gjeometria

Pérshkrimi i linjés: kongruenca, ngjashméria, veti t& shumékéndéshave, drejtéza dhe plani
né€ hapésiré, vijat e gradés sé dyté.

Njohurité jané: zbatime t€ kongruencés dhe ngjashmérisé s€ trekéndéshave; zbatime té vetive
té trekénd€shit barabrinjés, katérkéndéshit, gjashtékéndéshit t€ rregullt; rrethit; gjendja e
ndérsjellé e drejtézes dhe planit n€ hapésiré; gjendjet e ndérsjella té dy drejtézave né hapésiré;
gjendjet e ndérsjella té€ dy planeve né hapésiré; kushti i mjaftueshém qé drejtéza té jeté pingul
me planin; ekuacioni kanonik i rrethit me qendér (a,b) dhe rreze t€ dhéné r; ekuacioni i
tangjentes dhe pingules ndaj rrethit me gendér O (0;0) n€ nj€ piké t€ tij; kushti g€ nj€ drejtéz
me ekuacion y=kx+t t& jeté tangjente me rrethin x’+y*=R?; ekuacioni kanonik i elipsit, i
hiperbolés me gendér O(0;0) dhe boshte g€ puthiten me boshtet koordinative; ekuacioni i

parabolés y*=bx ose x*=by;




Objektivat

Linja/nénlinja

Objektivat

Gjeometria né hapésiré

Nxénési té jeté i afté:

o t& pércaktojé gjendjen e ndérsjellé té drejtézés dhe planit
né hapésiré;

e t& pércaktojé gjendjen e ndérsjellé t€ dy drejtézave né
hapésiré;

o t& pércaktojé gjendjen e ndérsjellé t€ dy planeve né
hapésiré;

e t& zbatojé né situata problemore kushtin e mjaftueshém

qé drejtéza té jeté pingul me planin.

Vijat e gradés sé dyté

Nxénési té jeté i afté:

e té shkruajé ekuacionin kanonik té rrethit me qendér (a,b)
dhe rreze té dhéné r;

o t& studiojé vetité e rrethit (prerja e rrethit me boshtet
koordinative, vendndodhja e rrethit, simetrité, forma e
rrethit);

e t& shkruajé ekuacionin e tangentes ndaj rrethit me
gendér O (0;0) né nj€ pikeé té tij;

e t& zbatojé kushtin q€ njé€ drejtéz me ekuacion y=kx+t t&
jeté tangente me rrethin x>+y’>=R?;

e t& shkruajé ekuacionin kanonik té elipsit me gendér
0(0;0) dhe boshte qé puthiten me boshtet koordinative;

e t& shkruajé€ ekuacionin kanonik té hiperbolés me gendér
0(0;0) dhe boshte qé puthiten me boshtet koordinative;

e t& shkruajé ekuacionin e parabolés y*=bx ose x’*=by.




Linja 5 Funksioni

Pérshkrimi i linjés: ményrat e dhénies s€ funksioneve, vargu numerik, progresionet dhe
limiti 1 funksionit.

Njohurité jané: ményra t€ ndryshme t€ dhénies sé funksioneve lineare, pérpjesétimore té
zhdrejta, té fuqis€ s€ dyté (me tabela, grafiké, formula), kalimi nga njé ményré e dhénies né
njé tjetér; kuptimi pér vlerén né€ njé piké, bashkésiné e pércaktimit, bashkésiné e vlerave,
monotoning e funksionit; kuptimi i vargut si funksion numerik me bashkési pércaktimi N,
gjetja e kufizés s€ vargut kur vargu jepet me formulén y,=f(n); progresioni aritmetik dhe
progresioni gjeometrik; zbatimi 1 formulave pér a, dhe S, né€ progresionin aritmetik dhe
gjeometrik; pérkufizimi 1 funksionit ¢ift, tek, periodik; pérbérja e dy funksioneve elementare
té¢ dhéna me formulé; paraqitja me ményra t€ ndryshme i1 disa funksioneve elementare;
pérkufizimi i funksioneve trigonometrike y=sinx, y=cosx, y=tgx né rrethin trigonometrik;
kuptimi intuitiv i limitit t€ funksionit népérmjet interpretimit gjeometrik dhe me tabelé:

i flepEe wm  f(ma e fldFa

format e pacaktuara (raste té thjeshta); rregullat e kalimit n€ limit né raste t& thjeshta (limiti 1

shumés, prodhimit, herésit t€ dy funksioneve qé kané limit).

Objektivat

Linjat/nénlinjat Objektivat

Kuptimi dhe Nxénési té jeté i afté:

paraqitja e

funksionit o t& pérdoré ményra t€ ndryshme t€ dhénies s€ funksioneve
lineare, pérpjesétimore t€ zhdrejta, t€ fuqis€ sé dyté (me tabela,
grafiké, formula), duke kaluar sipas rastit nga njé ményré e
dhénies né njé tjetér;

e & pérdoré kuptimet: vlera né€ njé piké, bashkésia e pércaktimit,
bashkésia e vlerave, monotonia;

o t¢ pérshkruajé kuptimin e vargut si funksion numerik me
bashkési pércaktimi N;

e t& gjejé kufizén e vargut numerik kur vargu jepet me formulén
yn=f(n);

e t& dallojé progresionin aritmetik dhe progresionin gjeometrik




(né vargje té dhéna);

e t& zbatoj€ formulat pér an dhe Sn né€ progresionin aritmetik dhe
progresionin gjeometrik;

e t& dalloj€ nése funksioni €shté cift, tek, periodik;

e t& krahasojé me ményra algjebrike dy funksione té thjeshta té
njohura;

e - t& parages€¢ me ményra té ndryshme, sipas situatés konkrete,
funksionet elementare: y=x> y=x> y=|x| y=Vx y=1/x;

o t& pérkufizoj¢ n€ rrethin trigonometrik, funksionet

trigonometrike y=sinx, y=cosx, y=tgx.

Funksioni dhe

limiti

Nxénési té jeté i afté:

e t& zotéroj€ njé kuptim intuitiv t€ limitit t€ funksionit nép&rmjet
interpretimit gjeometrik dhe me tabelé:

d im  [(xFree am f(xFa o f(x)=a;
o e w—

x—++
o t¢ gjej€ limitin e formave t€ pacaktuara (raste t& thjeshta);
e t¢ zbatojé rregullat (t€ pranuara pa vértetim) e kalimit n€ limit
né raste t€ thjeshta (limiti i shumés, prodhimit, herésit t& dy

funksioneve g€ kané limit).

Linja 6: Njehsimi diferencial

Pérshkrimi i linjés: derivati, monotonia dhe pérkulshméria.

Njohurité jané: limitet e njéanshme; pérkufizimi i derivatit t€ funksionit né€ njé piké; rregullat

e derivimit, derivati i funksioneve elementare; derivati i rendit t€ dyt€; studimi i monotonisé€

s¢ funksionit, gjetja e ekstremumeve me ané t&€ derivatit; pérkulshméria e vijés, pikat e

infleksionit, vlera mé e madhe dhe mé e vogél e funksionit; variacioni i disa funksioneve té

thjeshta.

Objektivat




Linja/nénlinja

Objektivat

Derivati

Nxénési té jeté i afté:

té gjej€ limitet e njéanshme té funksionit dhe té tregojé nése ai
ka limit;

té gjejé derivatin né njé piké (sipas pérkufizimit) té€ disa
funksioneve té thjeshta;

té shkruajé ekuacionin e tangjentes né nj€ piké té vijés;

té zbatojé né shembuj té thjeshté rregullat e derivimit pér
shumén, ndryshesén, prodhimin, raportin e funksioneve;

té zbatoj€ rregullat e derivimit t&€ funksioneve elementare;

té njehsojé derivatin e rendit té dyté;

té studiojé monotoniné funksionit me ané té derivatit;

té pércaktojé ekstremumet e funksionit me ané t€ derivatit;

té¢ studiojé pérkulshmériné e vijés dhe t€ gjejé pikat e
infleksionit;

té gjej€ vlerén mé t€ madhe (mé té vogél) me ané té derivatit;

t¢ studiojé variacionin e funksionit né€ raste t& thjeshta:

y=ax® +bx +c; ax® +bx* +cex + d;

y=

Linja 7: Statistiké, probabilitet dhe kombinatoriké

Pérshkrimi i linjés: interpretimi dhe paraqitja e njé informacioni statistikor, si dhe gjykimi i

situatave probabilitare.

Njohurité jané: paraqitja e t€ dhénave statistikore (diagramet me shtylla, histogramet);

mesatarja aritmetike, mesorja, moda; kuptimi mbi ngjarjen, ngjarje elementare, ngjarje té

papajtueshme; probabiliteti 1 njé ngjarjeje t€ thjeshté, probabiliteti i ngjarjeve té

papajtueshme; pérkémbimet, formulat pér llogaritien e pérkémbimeve; dispozicionet,

formulat pér llogaritjen e tyre; kombinacionet formulat pér llogaritjen e tyre.
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Linja/nénlinja

Objektivat

Statistikeé Nxénési té jeté i afté:
e t& analizoj€ nj€ informacion té gatshém statistikor me t€ dhéna nga
jeta reale;
e t& paraqesé me ményra t€ ndryshme statistikore njé informacion té
dhéné;
e t& gjej€ mesataren aritmetike, mesoren, modén né raste té thjeshta.
Probabilitet Nxénési té jeté i afté:

e té njehsojé probabilitetin e nj€ ngjarjeje nga jeta reale.

Elemente té
njehsimit

kombinator

Nxénési té jeté i afté:

e t& gjejé numrin e dispozicioneve, pérkémbimeve, kombinacioneve

duke zbatuar formulat pérkatése.

4. Tabela e peshave sipas linjave né pérqindje

Nr. | Linjat Pérqindja
1. | Numri dhe veprimet me numra 8

2. | Matja 12

3. | Algjebra 12

4. | Funksioni 15

5. | Gjeometria 25

6. | Njehsimi diferencial 15

7. | Statistiké, probabilitet dhe kombinatoriké 13
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